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AEROEVAPORATORI COMMERCIALI CUBICI

CUBIC COMMERCIAL AIRCOOLERS / AERO-EVAPORATEURS COMMERCIAUX CUBIQUES
GEWERBLICHE LUFTVERDAMPFER KUBIC / KYBUYECKUE KOMMEPYECKUNE BO34YXOOXJ/IAANTEJIN

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

Batteria

— Tubo rame speciale @ 12,5 mm.
— Alette alluminio.

— Geometria 30x30 mm sfalsata.
— Spazio tra le alette 4,2 - 7 mm.

Carrozzeria
— Lamiera zincata pre-verniciata bianca.
— Doppia bacinella di raccolta condensa.

Ventilatori

— Monofase 220/240V-50Hz, conformi alle norme VDE.

— Campo lavoro +50 / -40°C

— Protettore termico incorporato.

— Griglie antinfortunistiche a norme DIN.

Le capacita riportate in tabella sono riferite alle condizioni standard e per funzionamento in presenza
di brina.

Condizioni standard:

TD = 10°C.

TD = RT - VT.

RT = Temperatura aria in entrata evaporatore (+ 2,5°C).

VT = Temperatura di evaporazione all’ uscita dell’evaporatore (-7,5°C).

DATI DI CAPACITA SCELTA DELL’ EVAPORATORE

I valori di capacita riportati in tabella e nei diagrammi sono dati pratici riferiti a condizioni reali di fun-
zionamento in presenza di brina.

Non & necessario pertanto utilizzare alcun coefficiente correttivo di resa.

Le capacita indicate sono riferite alla differenza di temperatura (TD) tra la temperatura dell'aria che
entra nell'evaporatore (RT) e la temperatura di evaporazione all'uscita dell'evaporatore (VT):

TD = RT - VT

Per scegliere correttamente I'evaporatore, € sufficiente stabilire la temperatura ambiente (TA) che si
desidera e il valore di (TD).

Sul diagramma, dal punto di incontro tra questi due valori si prosegue in orizzontale, fino ad incontrare
la verticale della capacita.

Si scelga I'evaporatore pil vicino al punto trovato. Le capacita indicate valgono per valori di umidita rela-
tiva compresi tra il 75% e 95% circa. Umidita relative piu’ alte si ottengono con (TD) piu’ bassi e vice-
versa. A titolo definitivo vale la corrispondente tabella:

TD (°C) 5 6 7 8 9 10

UR (%) 95 90 85 80 77 75




AEROEVAPORATORI COMMERCIALI CUBICI

CUBIC COMMERCIAL AIRCOOLERS / AERO-EVAPORATEURS COMMERCIAUX CUBIQUES
GEWERBLICHE LUFTVERDAMPFER KUBIC / KYBUYECKUE KOMMEPYECKUNE BO34YXOOXJ/IAANTEJIN

SPECIFICATION OF CONSTRUCTION

Battery

— Special copper tube @ 12,5 mm .
— Aluminium fins.

— Geometry 30x30 mm staggered.
— Fin spacing 4,2 - 7 mm.

Body
— White pre-painted galvanized steel.
— Double drip tray.

Fans

— Single Phase 220/240V-50Hz in conformity with VDE.

— Working field +50 / -40° C

— Thermic protector included.

— Grills in conformity with the accident preventing rules DIN.

The capacity values written in the table are relative to standard conditions and to working with frost.
Standard Conditions:

TD = 10°C.

TD = RT - VT.

RT = Air temperature while entering the cooler (+ 2,5°C).

VT = Evaporation temperature while going out of the cooler (-7,5°C).

DATA CAPACITY CHOICE OF EVAPORATOR

The capacity values written in the diagrams are practical data relating to the real working conditions
with frost.

There in no need of correction factors.

Those capacity values are relating to the difference of temperature (TD), between the temperature
of the air entering the cooler (RT) and the evaporation temperature while going out the cooler (VT).

TD = RT - VT

All you have to do in order to be able to choose the right cooler is to decide the required room tem-
perature (TA) and (TD) value.

In the diagram, you should move horizontally from the intersection point of these two values up to
the vertival straight line indicating capacity.

You should choose the cooler which is closest to the intersection point you just found.

The indicated capacity values are valid in case your percentage of relative humidity is between 75%
and about 95%.

Higher percentages of relative humidity can be obtained using a lower (TD) and vice versa.

TD (°C) 5 6 7 8 9 10

UR (%) 95 90 85 80 77 75




AEROEVAPORATORI COMMERCIALI CUBICI

CUBIC COMMERCIAL AIRCOOLERS / AERO-EVAPORATEURS COMMERCIAUX CUBIQUES
GEWERBLICHE LUFTVERDAMPFER KUBIC / KYBUYECKUE KOMMEPYECKUNE BO34YXOOXJ/IAANTEJIN

CARACTERISTIQUES DE CONSTRUCTION

Batterie

— Tuyau en cuivre spécial @ 12,5 mm.
— Ailettes en aluminium.

— Géomeétrie 30x30 mm en quinconce.
— Espace entre les ailettes 4,2 - 7 mm

Carrosserie
— Acier galvanisé pré-peint blanc.
— Double bac de collecte de la condensation.

Ventilateurs

— Monophasé 220/240V-50Hz, conformes aux normes VDE.

— Températures d’exercice +50/-40°C.

— Protecteur thermique intégré.

— Grilles de prévention des accidents aux normes DIN.

Les capacités indiquées dans le tableau se référent aux conditions standard et a un fonctionnement
en présence de givre.

Conditions standard:

TD = 10°C.

TD = RT - VT.

RT = Température de l'air en entrée de |'évaporateur (+ 2,5°C).

VT = Température d’évaporation en sortie de I’évaporateur (-7,5°C).

DONNEES DE CAPACITE CHOIX DE L'EVAPORATEUR

Les valeurs de capacité indiquées dans le tableau et les diagrammes sont des données pratiques se
référant aux conditions réelles de fonctionnement en présence de givre.

L'utilisation d’un coefficient de correction de rendement n’est donc pas nécessaire.

Les capacités indiquées se réferent a la différence de température (TD) entre la température de 'air
en entrée de I'évaporateur (RT) et la température d’évaporation en sortie de I'évaporateur (VT) :

TD = RT - VT

Pour choisir correctement I'évaporateur, il suffit de définir la température ambiant (TA) souhaitée et
la valeur de (TD). A partir du point d’intersection de ces deux valeurs sur le diagramme et en se pro-
jetant a I’horizontale jusqu’a la verticale de la capacité, on choisira I'évaporateur le plus proche du
point trouvé.

Les capacités indiquées s’appliquent pour des valeurs d’humidité relative entre 75% et 95% environ.
Des humidités relatives plus élevées sont obtenues avec des (TD) plus basses et inversement. Le ta-
bleau ci-aprés fournit quelques indications:

TD (°C) 5 6 7 8 9 10

UR (%) 95 90 85 80 77 75




AEROEVAPORATORI COMMERCIALI CUBICI

CUBIC COMMERCIAL AIRCOOLERS / AERO-EVAPORATEURS COMMERCIAUX CUBIQUES
GEWERBLICHE LUFTVERDAMPFER KUBIC / KYBUYECKUE KOMMEPYECKUNE BO34YXOOXJ/IAANTEJIN

TECHNISCHE MERKMALE

Batterie

— Rohr aus Spezialkupfer 0 12,5 mm

— Lamellen aus Aluminium

— Geometrie 30x30, versetzt

— Abstand zwischen Lamellen 4,2 - 7 mm

Gehduse
— Aus vor-lackiertem weil
— Doppelte Sammelschale flir Kondenswasser

Ventilatoren

— Einphasig 220/240V-50Hz, nach VDE-Standard
— Betriebsbereich +50/-40 °C

— Integrierter Warmeschutz

— Schutzgitter nach DIN-Standard

Die in der Tabelle angegebenen Leistungen beziehen sich auf Standardbedingungen und auf Betrieb
bei Eis.

Standardbedingungen:

TD =10 °C

TD =RT-VT

RT = Lufttemperatur am Eingang des Verdampfers ( + 2,5 °C)

VT = Lufttemperatur am Ausgang des Verdampfers (-7,5 °C)

LEISTUNGSDATEN AUSWAHL DES VERDAMPFERS

Die in den Tabellen und Diagrammen angegebenen Leistungen sind praxisbezogene Daten, die sich
auf die realen Betriebsbedingungen bei Eis beziehen.

Deshalb wird zur Bestimmung der Leistung kein Korrekturfaktor benétigt.

Die angegebenen Leistungen beziehen sich auf den Temperaturunterschied (TD) zwischen der Luft-
temperatur am Eingang des Verdampfers (RT) und der Verdampfungstemperatur am Ausgang des
Verdampfers (VT).

TD = RT - VT

Um den richtigen Verdampfer zu wahlen, genigt es, die gewlinschte Raumtemperatur (TA) und den
(TD) Wert zu bestimmen. Im Diagramm vom Schnittpunkt dieser beiden Werte eine waagrechte Linie
bis zur Senkrechten ziehen, die die Leistung darstellt. Danach wahlt man den Verdampfer, der dem
bestimmten Punkt am nachsten liegt.

Die angegebenen Leistungen gelten annaherungsweise fiir eine relative Feuchtigkeit zwischen 75%
und 95%. Bei hdoheren Feuchtigkeitswerten ist (TD) niedriger und umgekehrt. Fir Richtwerte kann die
folgende Tabelle herangezogen werden:

TD (°C) 5 6 7 8 9 10

UR (%) 95 90 85 80 77 75




AEROEVAPORATORI COMMERCIALI CUBICI

CUBIC COMMERCIAL AIRCOOLERS / AERO-EVAPORATEURS COMMERCIAUX CUBIQUES
GEWERBLICHE LUFTVERDAMPFER KUBIC / KYBUYECKUE KOMMEPYECKUNE BO34YXOOXJ/IAANTEJIN

KOHCTPYKTUBHbBIE XAPAKTEPUCTUKHA

BbaTtapes

— Tpy6bl 3 cneunanbHo mean @ 12,5 MM,

— Pebpa 13 antoMuHms.

— leomeTpuna 30x30 MM cO CTyneH4yaTbiM opebpeHunemM.
— LWWar pebpa 4,2 - 7 MMm.

Koxxyx
— OKpalleHHbI antoMmnHnin 6enbi LBeET.
— [BonHol noaaoH ans cbopa koHAeHcaTa.

BeHTUAATOPDI

— OpHodasHble 220/240 B -50 'y, no Hopmam VDE.

— Pabouuni ananasoH +50/-40°C.

— BcTpoeHHasa Tennosas 3alwiuTa.

— 3alWMnTHbIe peLleTKn cornacHo Hopmam DIN.

MpuBeaeHHble B Tabnuue 3HAUYEHMSA pacxoda OTHOCATCA K CTaHAAPTHbLIM YCOBUAM U ANnsa paboTbl C
NPUCYTCTBMEM UHES.

CraHpapTHble yCcnoBus:

TD = 10°C.

TD = RT - VT.

RT = TemnepaTypa Bo3ayxa Ha Bxoae B ucnaputens ( + 2,5°C).
VT = TeMnepaTypa ucnapeHus Ha Bbixoae n3 ucnaputens (-7,5°C).

AAHHBIE MO NPONU3BOJIUTEJIbHOCTU BblIBOP UCNAPUTENSA

MpuBeaeHHble B Tabnnue U B AnarpaMMax 3Ha4Ye€HUs NpoOnU3BOAUTENBHOCTM OTHOCATCSA K CTaHAapTHbIM
yCnoBuaM paboTbl B MPUCYTCTBUN UHES.

MoaToMy HeT HeobX0AMMOCTM MCMO/Ib30BaTb HUKAKOro KoadduuneHTa oTaaun.

YKa3aHHble 3HauYeHns NMpou3BOANTENIBHOCTU OTHOCATCS K pasHuue Temnepatypbl (TD) mMexay Temne-
paTypomn Bo3ayxa Ha Bxoge B ncnaputesnb (RT) 1 TemnepaTtypon ncnapeHums Ha BbiXo4e 13 ncnapurtens
(VT):

TD = RT - VT

YT06bl NpaBunbHO NogobpaTb UcnapuTesb, AOCTAaTOYHO OMNpeaenuTb XenaeMyl TemMnepaTypy nome-
weHusa (TA), n 3HadeHune (TD). Ha anarpamMmme, OT TOUKU CKpPELLEHUS MexXAay STUMU ABYMS 3HAUYEHUAMU
npoaBuraema no ropusoHTanu, 40 MOMeHTa, Koraa BCTPETUM MO BEPTUKANM 3HAYEeHUe NpOoU3BOAMU-
TenbHoCcTU. Cneayet BbibpaTb MoAEeNb UCMapuUTens, KoTopas HaxoauTcsa 6nmxe K HangAeHHOM TouKe.
YKa3zaHHble 3Ha4YeHUS NPOU3BOAUTENILHOCTM OTHOCATCS K 3HAaYEHUSAM OTHOCUTESNIbHOW BIAXXHOCTH

B npeaenax ot 75% o 95%, npnbnumsntenbHo. bonee BbiCOKME 3HAaYEHUSI OTHOCUTENBbHOM BAIaXXHOCTH
nonydyaem npu 6onee HM3kMx 3HauveHusx (TD) n HaobopoT. B kauecTBe MHDOPMaLUmM, NPMBOAUM COO-
TBETCTBYOLWYO Tabnuuy:

TD (°C) 5 6 7 8 9 10

UR (%) 95 90 85 80 77 75




SCELTA DELL' EVAPORATORE

CHOICE OF EVAPORATOR - CHOIX DE L’EVAPORATEUR - AUSWAHL DES VERDAMPFERS

TA Temp. ambiente Capacita nominale TA Temp. ambiente Capacita nominale
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TECHNICAL SPECIFICATIONS - DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - TEXHUYECKWNE AHHBIE
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TECHNICAL DATA - DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN - TEXHUYECKWNE JAHHbBIE

9 250

Modello - Type - Modéle - Modell NHA
Ventilatori normali - Normal fans - Ventilateurs normaux - Geblase normal - A 1400 rp.m 230/50/1

Passo alette Capacita a Capacita a Portata Superf. Freccia Aria Vol.int.
Modello | ¢ & | Fin spacing Ventilatori Capacity at Capacity at Flow Surface Air Trow Tube vol.
NS
Type | &5 | Espace entre Fans Puissance a Puissance a Debit d'air Surface Project de l'air Capac.
Modele | § _ | lesailettes Ventilateurs Batteria - Coil - Batterie - Leistung bei | Leistung bei Lufstrom Austausch- Reichweite des tubes
Modell § é Raum zwischen | Yentilatore Wirmeaustauscher flache der luft Rahe-
S § den Rippen AT 15°C volumen
mm n°® x dia.mm kW Kcal/h m’/h m? m dm?
NHA I 4,2 | x @ 250 P312 10T-4R-300A-PA 4,2 [} 1070 750 4,9 8 1,4
NHA 15 42 | x @250 P312 10T-6R-300A-PA 4,2 1,7 1490 720 74 8 2,0
NHA 21 4,2 2 x @ 250 P312 10T-4R-600A-PA 4,2 2,5 2140 1500 9.8 8 2,7
NHA 30 42 2 x @ 250 P312 10T-6R-600A-PA 4,2 3,5 2980 1440 14,7 8 4,0
NHA 45 42 3 x @ 250 P312 10T-6R-900A-PA 4,2 572 4470 2160 22,1 8 6,0
NHA 60 42 4x @ 250 P312 10T-6R-1200A-PA 4,2 6,9 5960 2880 29,5 8 79
Modello - Type - Modéle - Modell NHA

%)

N
(%,
o

Ventilatori normali - Normal fans

- Ventilateurs normaux

- Geblase normal - Al

400 r.p.m 230/50/1

Attacchi - Raccords

Passo alette Assorb. motori N Sbrinamento Peso
i . Ventilatori Connections - Ancshlusse X i
Modello 9 2 Fin spacing Motor Consump. elettrico Weight
=~ 0 .

Type | P 5 | Espace entre Fans Puissance moteurs Entrata Uscita Electric defrost Poids
Modele | § _ | lesailettes Ventllateurs Batteria - Coil - Batterie - Motorleistung Inlet Outlet De. Electrique |  Gewicht.
Modell g é Raum zwischen | Ventilatore Warmeaustauscher Aufnahme Entreé Sortie Elektrische ab.

3 § den Rippen Eintritt Austritt
mm n° x dia.mm w A @ mm @ mm w Kg

NHA I 42 | x @250 P312 10T-4R-300A-PA 4,2 80 0,85 12 12 780 12
NHA 15 42 | x @250 P312 10T-6R-300A-PA 4,2 80 0,85 12 12 780 14

NHA 21 42 2 x @ 250 P312 10T-4R-600A-PA 4,2 160 1,70 12 16 1290 19

NHA 30 4,2 2x @ 250 P312 10T-6R-600A-PA 4,2 160 1,70 12 16 1290 23

NHA 45 42 3x @250 P312 10T-6R-900A-PA 4,2 240 2,55 12 16 2250 32

NHA 60 42 4x @ 250 P312 10T-6R-1200A-PA 4,2 320 3,40 12 22 3300 41
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TECHNICAL SPECIFICATIONS - DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - TEXHUYECKWNE AHHBIE

DIMENSIONI / DIMENSIONS / DIMENSIONS / GROSSE / PASMEPbI
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TECHNICAL DATA - DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN - TEXHUYECKWNE JAHHbBIE

9 250

Modello - Type - Modeéle - Modell

NLA

Ventilatori normali - Normal fans - Ventilateurs normaux - Geblase normal - A 1400 r.p.m 230/50/I

Passo alette Capacita a Capacita a Portata Superf. Freccia Aria Vol.int.
Modello | ¢ & | Fin spacing Ventilatori Capacity at Capacity at Flow Surface Air Trow Tube vol.
NS
Type | &5 | Espace entre Fans Puissance a Puissance a Debit d'air Surface Project de l'air Capac.
Modele | § _ | lesailettes Ventilateurs Batteria - Coil - Batterie - Leistung bei | Leistung bei Lufstrom Austausch- Reichweite des tubes
Modell § é Raum zwischen | Yentilatore Wirmeaustauscher flache der luft Rahe-
S § den Rippen AT 15°C volumen
mm n°® x dia.mm kW Kcal/h m’/h m? m dm?
NLA 9 7 | x @ 250 P312 10T-4R-300A-PA 7 0,9 850 800 3,1 8 1,4
NLA 12 7 | x @ 250 P312 10T-6R-300A-PA 7 1,4 1170 760 4,7 8 2,0
NLA 17 7 2 x @ 250 P312 10T-4R-600A-PA 7 2,1 1700 1600 6,3 8 2,7
NLA 24 7 2 x @ 250 P312 10T-6R-600A-PA 7 2,7 2340 1520 9,4 8 4,0
NLA 35 7 3 x@ 250 P312 10T-6R-900A-PA 7 4,1 3510 2280 14,1 8 6,0
NLA 47 7 4x @ 250 P312 10T-6R-1200A-PA 7 55 4680 3040 18,8 8 79
Modello - Type - Modele - Modell NLA

%)

N
(%,
o

Ventilatori normali - Normal fans

- Ventilateurs normaux

- Geblase normal - A |

400 r.p.m 230/50/1

Attacchi - Raccords

Passo alette Assorb. motori N Sbrinamento Peso
i . Ventilatori Connections - Ancshlusse X i
Modello 9 2 Fin spacing Motor Consump. elettrico Weight
=~ 0 .

Type | P 5 | Espace entre Fans Puissance moteurs Entrata Uscita Electric defrost Poids
Modele | § _ | lesailettes Ventllateurs Batteria - Coil - Batterie - Motorleistung Inlet Outlet De. Electrique |  Gewicht.
Modell g é Raum zwischen | Ventilatore Warmeaustauscher Aufnahme Entreé Sortie Elektrische ab.

3 § den Rippen Eintritt Austritt
mm n° x dia.mm w A @ mm @ mm w Kg

NLA 9 7 | x @250 P312 10T-4R-300A-PA 7 80 0,85 12 12 780 12

NLA 12 7 | x @250 P312 10T-6R-300A-PA 7 80 0,85 12 12 780 14

NLA 17 7 2 x @ 250 P312 10T-4R-600A-PA 7 160 1,70 12 16 1290 19

NLA 24 7 2 x @ 250 P312 10T-6R-600A-PA 7 160 1,70 12 16 1290 23

NLA 35 7 3x @250 P312 10T-6R-900A-PA 7 240 2,55 12 16 2250 32

NLA 47 7 4 x@ 250 P312 10T-6R-1200A-PA 7 320 3,40 12 22 3300 41
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CARATTERISTICHE TECNICHE - 300

TECHNICAL SPECIFICATIONS - DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - TEXHUYECKWNE AHHBIE

MODELLO /TYPE -
MODELE / MODELL DIMENSIONI / DIMENSIONS / DIMENSIONS / GROSSE / PASMEPbI
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DATI TECNICI - 300

TECHNICAL DATA - DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN - TEXHUYECKWNE JAHHbBIE

Passo alette Capacita a Capacita a Portata Superf. Freccia Aria Vol.int.
Modello | o & |  Fin spacing Ventilatori Capacity at | Capacity at Flow Surface Air Trow Tube vol.
N8
Type | P 5 | Espace entre Fans Puissancea | Puissance a Debit d'air Surface Project de l'air Capac.
Modele | § _ | lesailettes Ventilateurs Batteria - Coil - Batterie - Leistung bei | Leistung bei Lufstrom Austausch- | Reichweite des tubes
Modell ‘aé @ Raum zwischen | Yentilatore Wirmeaustauscher flache der luft Rahe-
3 § den Rippen AT 15°C volumen
mm n°® x dia.mm 13%% Kcal/h m’/h m? m dm?
NHB 19 4,2 | x @ 300 P312 12T-4R-400A-PA 4,2 22 1900 1500 79 9 2,2
NHB 26 4,2 | x @ 300 P312 12T-6R-400A-PA 4,2 3,1 2600 1450 11,8 9 32
NHB 38 4,2 2x @ 300 P312 12T-4R-800A-PA 4,2 K5 3800 3000 15,7 9 43
NHB 52 42 2 x @ 300 P312 12T-6R-800A-PA 4,2 6,1 5200 2900 23,6 9 6,5
NHB 78 4,2 3 x @ 300 P312 12T-6R-1200A-PA 4,2 9.1 7800 4350 354 9 9,6
NHB 104 42 4x @ 300 P312 12T-6R-1600A-PA 4,2 12,1 10400 5800 47,2 9 12,8
NHB 130 4,2 5x @ 300 P312 12T-6R-2000A-PA 4,2 15,1 13000 7250 58,9 9 15,9
NHB 156 4,2 6 x @ 300 P312 12T-6R-2400A-PA 4,2 18,1 15600 8700 70,7 9 19,1
Passo alette Assorb. motori Attacchi - Raccords Sbrinamento Peso
. . Ventilatori Connections - Ancshlusse X i
Modello 9 % Fin spacing Motor Consump. elettrico Weight
Type |9 5 | Espace entre Fans Puissance moteurs Entrata Uscita Electric defrost| Poids
Modele | § _ | lesailettes Ventilateurs Batteria - Coil - Batterie - Motorleistung Inlet Outlet De. Electrique | Gewicht.
Modell ‘§ é Raum zwischen | Ventilatore Warmeaustauscher Aufnahme Entreé Sortie Elektrische ab.
g § den Rippen Eintritt Austritt
mm n° x dia.mm \4 A @ mm @ mm w Kg
NHB 19 4,2 | x @ 300 P312 12T-4R-400A-PA 4,2 110 | 12 28 1160 10
NHB 26 42 | x @ 300 P312 12T-6R-400A-PA 4,2 110 | 12 28 1160 14
NHB 38 g2 2 x @ 300 P312 12T-4R-800A-PA 4,2 220 2 12 28 2220 19
NHB 52 42 2 x @ 300 P312 12T-6R-800A-PA 4,2 220 2 12 28 2220 28
NHB 78 4,2 3 x @ 300 P312 12T-6R-1200A-PA 4,2 330 3 12 28 3280 41
NHB 104 4,2 4 x @ 300 P312 12T-6R-1600A-PA 4,2 440 4 16 28 4240 55
NHB 130 k2 5x @ 300 P312 12T-6R-2000A-PA 4,2 550 5 16 28 5400 69
NHB 156 4,2 6 x @ 300 P312 12T-6R-2400A-PA 4,2 660 6 16 28 6360 86
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CARATTERISTICHE TECNICHE - 300

TECHNICAL SPECIFICATIONS - DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - TEXHUYECKWNE AHHBIE

MODELLO / TYPE -
MODELE / MODELL DIMENSIONI / DIMENSIONS / DIMENSIONS / GROSSE / PASMEPbDI
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DATI TECNICI - 300

TECHNICAL DATA - DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN - TEXHUYECKWNE JAHHbBIE

Passo alette Capacita a Capacita a Portata Superf. Freccia Aria Vol.int.
Modello | o & |  Fin spacing Ventilatori Capacity at | Capacity at Flow Surface Air Trow Tube vol.
B .0

Type | P 5 | Espace entre Fans Puissancea | Puissance a Debit d'air Surface Project de l'air Capac.
Modele | § _ | lesailettes Ventilateurs Batteria - Coil - Batterie - Leistung bei | Leistung bei Lufstrom Austausch- | Reichweite des tubes
Modell ‘aé @ Raum zwischen | Ventilatore Warmeaustauscher flache der luft Rahe-

3 § den Rippen AT 15°C volumen
mm n°® x dia.mm 13%% Kcal/h m’/h m? m dm?

NLB 15 7 | x @ 300 P312 12T-4R-400A-PA 7 1,8 1500 1650 5 9 2,2

NLB 21 7 | x @ 300 P312 12T-6R-400A-PA 7 24 2050 1600 75 9 32

NLB 30 7 2x @ 300 P312 12T-4R-800A-PA 7 3,5 3000 3300 10 9 43

NLB 41 7 2 x @ 300 P312 12T-6R-800A-PA 7 47 4100 3200 15,1 9 6,5

NLB 62 7 3 x @ 300 P312 12T-6R-1200A-PA 7 72 6150 4800 22,6 9 9,6

NLB 82 7 4x @ 300 P312 12T-6R-1600A-PA 7 9,5 8200 6400 30,1 9 12,8

NLB 102 7 5x @ 300 P312 12T-6R-2000A-PA 7 1,9 10250 8000 37,6 9 15,9

NLB 123 7 6 x @ 300 P312 12T-6R-2400A-PA 7 14,3 12300 9600 45,2 9 19,1

Passo alette Assorb. motori Attacchi - Raccords Sbrinamento Peso
) ) Ventilatori Connections - Ancshlusse . .
Modello 9 2 Fin spacing Motor Consump. elettrico Weight
= -0 .

Type | P &5 | Espace entre Fans Puissance moteurs Entrata Uscita Electric defrost| Poids
Modele | § _ | lesailettes Ventilateurs Batteria - Coil - Batterie - Motorleistung Inlet Outlet De. Electrique |  Gewicht.
Modell | ¢ 8 | Raum zwischen Ventilatore Warmeaustauscher Aufnahme Entreé Sortie Elektrische ab.

g § den Rippen Eintritt Austritt
mm n°® x dia.mm W A @ mm @ mm w Kg

NLB 15 7 | x @ 300 P312 12T-4R-400A-PA 7 110 | 12 28 1160 10

NLB 21 7 | x @ 300 P312 12T-6R-400A-PA 7 110 | 12 28 1160 14

NLB 30 7 2 x @ 300 P312 12T-4R-800A-PA 7 220 2 12 28 2220 19

NLB 41 7 2 x @ 300 P312 12T-6R-800A-PA 7 220 2 12 28 2220 28

NLB 62 7 3 x @ 300 P312 12T-6R-1200A-PA 7 330 3 12 28 3280 41

NLB 82 7 4 x @ 300 P312 12T-6R-1600A-PA 7 440 4 16 28 4240 55

NLB 102 7 5 x @ 300 P312 12T-6R-2000A-PA 7 550 5 16 28 5400 69

NLB 123 7 6 x @ 300 P312 12T-6R-2400A-PA 7 660 6 16 28 6360 86
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TECHNICAL SPECIFICATIONS - DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - TEXHUYECKWNE AHHBIE

MODELLO /TYPE
MODELE / MODELL
MOZENb

DIMENSIONI / DIMENSIONS / DIMENSIONS / GROSSE / PASMEPbI
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DATI TECNICI - 400

TECHNICAL DATA - DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN - TEXHUYECKWNE JAHHbBIE

Passo alette Capacita a Capacita a Portata Superf. Freccia Aria Vol. int.
Modello | o & |  Fin spacing Ventilatori Capacity at | Capacity at Flow Surface Air Trow Tube vol.
N .0

Type | P 5 | Espace entre Fans Puissance 2 Puissance 2 Debit d'air Surface Project de l'air Capac.
Modele | § _ | lesailettes Ventilateurs Batteria - Coil - Batterie - Leistung bei | Leistung bei Lufstrom Austausch- | Reichweite des tubes
Modell ‘Gé @ Raum zwischen | Ventilatore Warmeaustauscher flache der luft Rahe-

g § den Rippen AT 15°C volumen
mm n° x dia.mm kw Kcal’h m’/h m? m dm?

NHC 40 4,2 | x @ 400 P312 16T-4R-600A-PA 4,2 47 4000 3300 15,8 18 43
NHC 54 4,2 | x @ 400 P312 16T-6R-600A-PA 4,2 6,3 5400 3200 23,6 18 6,5
NHC 80 4,2 2 x @ 400 P312 16T-4R-1200A-PA 4,2 9.3 8000 6600 31,5 18 8,6
NHC 108 42 2 x @ 400 P312 16T-6R-1200A-PA 4,2 12,6 10800 6400 47,2 18 12,8
NHC 120 4,2 3 x @ 400 P312 16T-4R-1800A-PA 4,2 14,1 12000 9900 47,2 18 12,8
NHC 162 42 3 x @ 400 P312 16T-6R-1800A-PA 4,2 18,8 16200 9600 70,8 18 19,2
NHC 216 4,2 4 x @ 400 P312 16T-6R-2400A-PA 4,2 25,1 21600 12800 94,3 18 25,5
NHC 270 4,2 5 x @ 400 P312 16T-6R-3000A-PA 4,2 314 27000 16000 17,7 18 31,9

Passo alette Assorb. motori Attacchi - Raccords Sbrinamento Peso
) ) Ventilatori Connections - Ancshlusse . .
Modello 9 2 Fin spacing Motor Consump. elettrico Weight
= -0 .

Type | P &5 | Espace entre Fans Puissance moteurs Entrata Uscita Electric defrost| Poids
Modele | § _ | lesailettes Ventilateurs Battetia - Coil - Batterie - Motorleistung Inlet Outlet De.Electrique |  Gewicht.
Modell | ¢ 8 | Raum zwischen Ventilatore Warmeaustauscher Aufnahme Entreé Sortie Elektrische ab.

é‘.’ § den Rippen Eintritt Austritt
mm n°® x dia.mm W A @ mm @ mm w Kg

NHC 40 42 | x @ 400 P312 16T-4R-600A-PA 4,2 230 | 12 28 2080 28

NHC 54 42 | x @ 400 P312 16T-6R-600A-PA 4,2 230 | 12 28 2080 35
NHC 80 42 2 x @ 400 P312 16T-4R-1200A-PA 4,2 460 2 16 35 5480 48

NHC 108 4,2 2 x @ 400 P312 16T-6R-1200A-PA 4,2 460 2 16 35 5480 62
NHC 120 4,2 3 x @ 400 P312 16T-4R-1800A-PA 4,2 690 3 22 42 7440 68

NHC 162 4,2 3 x @ 400 P312 16T-6R-1800A-PA 4,2 690 3 22 42 7440 89
NHC 216 42 4 x @ 400 P312 16T-6R-2400A-PA 4,2 920 4 28 42 10560 126

NHC 270 42 5 x @ 400 P312 16T-6R-3000A-PA 4,2 1150 5 28 42 13500 153
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TECHNICAL SPECIFICATIONS - DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - TEXHUYECKWNE AHHBIE

MODELLO /TYPE

MODELE / MODELL DIMENSIONI / DIMENSIONS / DIMENSIONS / GROSSE / PA3MEPbI
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DATI TECNICI - 400

TECHNICAL DATA - DONNEES TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN - TEXHUYECKWNE JAHHbBIE

Passo alette Capacita a Capacita a Portata Superf. Freccia Aria Vol.int.
Modello | o & |  Fin spacing Ventilatori Capacity at | Capacity at Flow Surface Air Trow Tube vol.
B .0
Type | P 5 | Espace entre Fans Puissancea | Puissance a Debit d'air Surface Project de l'air Capac.
Modele | § _ | lesailettes Ventilateurs Batteria - Coil - Batterie - Leistung bei | Leistung bei Lufstrom Austausch- | Reichweite des tubes
Modell ‘Gé @ Raum zwischen | Yentilatore Wirmeaustauscher flache der luft Rahe-
g § den Rippen AT 15°C volumen
mm n°® x dia.mm 13%% Kcal/h m’/h m? m dm?
NLC 31 7 | x @ 400 P312 16T-4R-600A-PA 7 3,6 3100 3500 9,5 18 43
NLC 42 7 | x @ 400 P312 16T-6R-600A-PA 7 4,9 4200 3400 14,5 18 6,5
NLC 62 7 2 x @ 400 P312 16T-4R-1200A-PA 7 72 6200 7000 18,9 18 8,6
NLC 84 7 2 x @ 400 P312 16T-6R-1200A-PA 7 9.8 8400 6800 28,3 18 12,8
NLC 93 7 3 x @ 400 P312 16T-4R-1800A-PA 7 10,8 9300 10500 28,3 18 12,8
NLC 126 7 3 x @ 400 P312 16T-6R-1800A-PA 7 14,7 12600 10200 42,5 18 19,2
NLC 168 7 4 x @ 400 P312 16T-6R-2400A-PA 7 19,6 16800 13600 56,6 18 25,5
NLC 210 7 5 x @ 400 P312 16T-6R-3000A-PA 7 24,4 21000 17000 70,8 18 31,9

Attacchi - Raccords

Passo alette Assorb. motori - Sbrinamento Peso
) ) Ventilatori Connections - Ancshlusse . .
Modello 9 2 Fin spacing Motor Consump. elettrico Weight
= -0 .

Type | P &5 | Espace entre Fans Puissance moteurs Entrata Uscita Electric defrost| Poids
Modele | § _ | lesailettes Ventilateurs Batteria - Coil - Batterie - Motorleistung Inlet Outlet De. Electrique |  Gewicht.
Modell | ¢ 8 | Raum zwischen Ventilatore Warmeaustauscher Aufnahme Entreé Sortie Elektrische ab.

é‘.’ § den Rippen Eintritt Austritt
mm n°® x dia.mm W A @ mm @ mm w Kg

NLC 31 7 | x @ 400 P312 16T-4R-600A-PA 7 230 | 12 28 2080 28

NLC 42 7 | x @ 400 P312 16T-6R-600A-PA 7 230 | 12 28 2080 35

NLC 62 7 2 x @ 400 P312 16T-4R-1200A-PA 7 460 2 16 35 5480 48

NLC 84 7 2 x @ 400 P312 16T-6R-1200A-PA 7 460 2 16 35 5480 62

NLC 93 7 3 x @ 400 P312 16T-4R-1800A-PA 7 690 3 22 42 7440 68

NLC 126 7 3 x @ 400 P312 16T-6R-1800A-PA 7 690 3 22 42 7440 89

NLC 168 7 4 x @ 400 P312 16T-6R-2400A-PA 7 920 4 28 42 10560 126

NLC 210 7 5 x @ 400 P312 16T-6R-3000A-PA 7 1150 5 28 42 13500 153
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GARANZIA 2 ANNI

WARRANTY 2 YEARS - GARANTIE 2 ANS - GARANTIE 2 JAHRE - TAPAHTHA 2 TOAA

[aHHas rapaHTus He pa DO DaHse 9 Ha YTeYKU rala njin Ha EKTPUYECKUNE 4a .
®upMa He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3@ BO3MOXHbIE AEDEKTbI, BbI3BAHHbIE HEMNPABU/IbHbIM UCI0/Ib30BaHNEM
Halues annapartypsbl.

Riserva di modifiche tecniche senza preavviso - Subject to change without notice - Des modifications techniques peuvent étre apportées sans préavis
Technische Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten - ®upma octaBnAeT 3a coboii NpaBo BBOAUTb TEXHNHECKNE U3MEHEHWA 6e3 npeaynpexxaeHnA

Sistema qualita certificato - Certified quality system - Systéeme qualité certifié
Zertifizierte Qualitdtssystem - CepTunumpoBaHHasa cuctema ka4yecTsa

CROCCO G. e C. S.a.s.
Via Paullo, 3 - 20067 Tribiano (MI) - ltaly - Tel. +39 02 9064094 - 02 90632201 - Fax +39 02 9064112

www.croccogec.com - e-mail: info@croccogec.com




